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UNE FLEUR DE MYSTERE,

Oh! dis-moi, le sais-tu, mon seul bien, mon seul réve,
Sais-tu que sur le sol ol yallais dépérir,
Un rayon de tes yeux a réchauft'é la stve

De Parbuste prét § mowrir 2. .,

wais-tu que ma pauvre dme, errante et solitaire,

Devina dans ton ime, & ses parfums de miel,

Une rose cachée, une fleur de mystére
panouie au vent du ciel 5

Fit que J'al vu par toi descendre  travers l'ambre

Iamour, chaste lueur qu'anenn mortel ne fuit,

Et qui se vient poser sur un visage sumbre,
Comme 'étoile sur la nuit 2

- A o e

PREMIERES AMOURS,

Que le prirtemps est beau, que sa jeunesse est douce -
Quand aube fait éclore une premitre mousse,
Quand le premier bouton s'entr’ouvre et devient fleur 2.4
Tourtant il est un charme, une grice ingénue
Plus séduisante encore, c'est Vivresse inconnue,

Cest le premier réveil du coeur,

Clest quand 1a jeune fille, abandonnant Vajeule,
Au plus profond des bois court réver triste el seule :
Quand elle ya cherchant un secret dans les fleurs ;
Clest quand, an souvenir d'une image lointaine,
Elle marche confuse, et s'arréte incertaine

Entre le sourire ct les pleurs,

Alors, si rien n'ément cette vierge naive,
Rien que le bruit charmant d'une onde fugitive,
Rien que le vol léger des colombes d'amour ;
Si cctte dme est troublée aux seules harmonies
Que fait naitre le soir, rumeurs indéfinies,

Ot vient mourir chaque beau jour,

Oh't cest Pheure d’abmer ; c'est alors que se glisse

Un sentiment canfus qui se change en délice ;

Le eceur se berce enfin d’un songe moins amer ;

Et ¢'il parle, et §'il trouve un autre pour Ventendre,

Ce n'est plus une amie, il fant un cceur plus tendre
Qui comprenne un secret plus cher,

Et quel bonheur alors ! comment dire les charmes
De cet dge éphémére o tout plait jusqu'aux larmes !
Oh 1 pourquol s'en va-t-il 2., ol chercher cette fleur,
Celte fleur odorante & peine respirée ?
Oht retrouver surtout la grice tant pleurée

De ce premier réveil du cocur ?

NOTRE JOURNAL.

Commne nos lectewrs et peut-tlre swrtout nos
lectrices le remarqueront, notre journal apparait
anjowrd’hui avee une toilette nouvelle qui en mo-
difiec le eqracldre, mais qui wen change pas la
phiysionomic particulitre qui le distingue. Comme
dest le journal gni a Phonneur de compter le plus
arand nombre de Jectrices, 11 est tout naturel qu'il
cherche & plaire anx yeux antant qud capter le
ot exquis de celles qui- e patronnent, Ta forme
¢légante fait ressortir le fonds, comme la toilette
qes dames fait ressortiv davantage la perfection de
leurs traits,

Tout en continnant de se montrer grave, et plai-
sant si possible, notre jeurnal sera bien justifiable
de vouloir attiver sur Iui attention du beaw sexe
qui Thonore de ses sympathies et qui lui donment
des marques d'affection qui seraient de nature i
lui donner de la prétention, 81l n'était doud d'une
modestie & toute épreuve,

L'intévét que les dames et les jeunes filles lui
ont portd jusquh présent, au liew de le gonfler
d'orgueil, est un encouragement qui devra V'enga-
ver & étre utile en méme temps quiagntable au
public. ‘ »

Te but qu'i! se propose d’atteindre est d'intcéves-
ser, d'instruive et d'amuser le lecteur. Nous croy-
ons que ¢est 1d une belle mission, peut-étre trop
difficile, mais que nous nous efforcerons d’ac-
complir avee aide de nos aimables collaboratrices
et de nos distingués collaborateurs.

L'encouragement que nous recevous de la part
du public intellicent nous permet de faire des
amdéliorations dont le lecteur hénéficiera. Lorsque
le Journal dw Dimanche o été fonds, plusicurs,
tout en nous félicitant de notre idde, prétendaient
que les amateurs de ln bonme littérature dtaient
bien rares pour qu'un journal de ce gemre puisse
subsister, Ces personnes, bien intentionndes du
reste, avaient méconnu U'esprit de notre population
qui n'a pas été lente & prouver qu'elle savait ap-
préeier et encourager les choses de Tintelligence ;
car, depuis sa fondation, notre journal w'a fait que
progresser, et sn circulation qui angmente gra-
duellement donne de belles espérances pour I'avenir,

Depuis sa fondation, le Jowrnal dw Dimanche
était imprimé ailleurs, mais comme ce systdme
piésentait des inconvénients, nous avons fait Tac-

quisition d'un matériel d'imprimerie, qui nous

permettra de servir avee plus de soin encore notre
clienttle toujours croissante.

Nous ezpirons que nos lectewrs apprécieront les
efforts que nous faisons pour wetlre notre jowrnal
au premier vang parmi les revues littéraires du
pays. Une excellente manitre de seconder uog
clforts serait de nous payer de suite le montant de
Tabounement, qui est payable 'avance, comme
Ton sait. Nous osons espérer que ceux qui ne se
sont pas encore acquitiés de ce devoir s'empresse-
ront de le faire, afin de ne pas entraver les projets
damcliovations qu'on se propose de faire.

Si notre jowrnal continne de progresser, comnine
nous avons tout liew de le eroire, nous atteindrons
nos quatre mille & la fin de Pannde. Clest wn ma-
gnifique résultat an-deld de toute esplronce. Cest
une garantie pour Uavenir.

Que nos lectewrs et nos lectrices nous fassent
de la propagonde et cherchent fxlbl'élimn.lre notre
journal dans les familles qui ne le reqoivent pas
encore. I devrait étre dans toutes les maisons ;
quon lintroduise au foyer comme un ami de la
famille. Un des moyens les plus agréables de
passer le dimanche, est de lire notre journal, Ce
sera toujours unm ami fidéle, mais un peu indiseret
de sa nature. Il promet de raconter aux lecteurs
les meilleures nouvelles qu'il apprendra,

—_——h O W

CHRONIQUE

T/Armée du Salut a fait son apparition & Mont-
réal ces jours derniers. Cette armde toute paciti-
que est en voie d'envahir le monde. Le X1Ve
sidcle est un sitcle de progres qui se.distingue par
des découvertes les plus dtonnantes, mais & cdté
des ccuvres sublimes qui portent le cachet dn
géuie, se trouvent des futilités et des excentricités
qui vont jusqu'y occuper le monde entier.

17Armée du Salut est une de ces originalités de
notre époque. Ce 1'est pas précisément une reli-
gion, cest tout simplement un moyen de propa-
cande religieuse,” Sa prétendue mission est de faire
de la morale sur les places publiques tout comme
madame Eno extrayait les dents swr la Place
Jacques-Cartier eb le Champ-de-Mars, & Montréal.

Ce moyen de propagande est basé sur ce faible
de Ta nature humaine pour ce qui frappe les sens.
Ces démonstrations bruyantes captivent les mas-
ses, il est vrai, mais elles sont impropres & ecréev
des convictions religieuses. Tout le monde a le
droit de précher ln morale et dinstruire Ja foule -

de ses devoirs religieux et sociaux, néaumoins .
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YArmée du Salut est tombée dans une exagdration
qui dépasse méme les limites du misonnable.

Elle ne cherche pas & fonder une religion et ne
songe pas A se donner pour une institution divine,
comme I'n fait Mahomet, elle est une organisation
humaine destinée & développer le sentiment reli-
gieux parmi la population. Elle cherche & atteindre
ceux qui ne vout pas aux églises et qui vivent
dans Yignorauce de leurs devoirs religieux. I/Ar-
mée du Salut va au-devant de ces gens qui savent
quil existe un Diey, mais qui vivent conme s'il
'y en avait pas. Cette société peut étre animde de
bonnes intentions, ses membres peuvent étre sin-
cbres et convaincus de leur mission, mais elle n'est
d'aucun résultat pratique. :

Sa maniére d'opérer comme cela sur les places
publiques n'est pas compatible avee cette modestie
inhérente a toute religion.

On voit mémes des jeunes filles monter sur une
estrade et adresser une harangue religicuse & la
foule. Clest plutdt la curiosité qui attive les gens
que la force du sentiment religicus. Tout le monde
aime la nouveauté, mais on ne la suit pas tou-
jours,

L'Armée du Salut reerute ses partisans parmi
les excentriques qui sont sans cesse & la re-
cherche de quelqwidée nouvelle. Elle a été expul-
sée de plusieurs villes. A Montréal elle n'a pas eu
de chance. On a traduit devant le recorder quel-
ques-uns de ses membres pour avoir troublé la
paix publique. Ces gens-lx vont trouver que
Montréal est une ville barbare et athée parce qu'elle
expulse ses missionvaires imaginaives,

Jespére qu'ils ne seront pas tenté de revenir,
Il 'y a pas de systéme quelque ridicule qu'il soit,
qui ne recrute des partisans, 11y a qui paraissent
faits pour suivre les iddes fausses et s'attacher au
cOté ridicule des choses,

* ¥
*

Montréal vient de recevoir lassociation des
gavants (’Europe qui nous font honneur d'une
visite, Clest la premitre fois que 1Association
Britannique pour Pavancement des sciences tient
sa réunion annuelle en delors du Royaume-Uni
de la Grande Bretagne. Nous avons droit d'étre
flatté de voir qu'ils ont choisi nue ville du Canada
pour la premiére fois qu'ils tiennent leur réunion
a Pétranger, .

Le but de leur voyage est de recueillir des
informations et faire des recherches qui puissent
servir 4 la diffusion de la science. lls contribue~
ront grandement & faire connaltre les ressources et
les richesses naturelles du Canada, On commence
& parler de notre pays & D'étranger. Tout cela prés
pate les voies aux grandes destindes qui T'atten-
dent.

E ]
*

On ¢léve en ce moment & Paris une statue i
George Sand. Ce gui indique que le Francais met
le génie au-dessus de la morale. George Sand est
des plus grands romanciers de ce si¢cle.

La France veut Yimmortaliser ; elle considére
ses euvres comme I'épopée glorieuse de la littéra-
ture contemporaine. Son style est en effet admirable
et tout en conservant & la longue sa plus parfaite
harmonie, elle a su lui communiquer le féérique
éelat qui est le propre de son imagination ardente
et féconde.

Sa plure entre ses doigts de fée, sc transforme
en un magique pinceau, faisant de chaque page un
ravissant chef-d’ceuvre. :

Lorsqwelle éerit, Vabmosphére cst en feu, Le
phosphare court dans Vair qui enivre, et cependant
au premier plan, s'épanouissent les tendres ver-
dures, les délicieuses francheurs d’un eternel prin-
temps, Une flame passe quinous brille les veines

et c’est une dglogue qui surgit, wn doux paysage

qui sert de fond au joli tableau d'une fillette
naive dont le ceeur s'épanouit au divin reflet d'wne
nature exquise, idéale de griice et do sinedrité.
Cela berce, celn charme et cela repose.

11 y a beaucoup de femmes dont les doigts fu-
sclés deviennent plus agiles an maniement de la
plume qu'a celui de laiguille. Elles vivent de la
plume comme d'autres vivent de leur pinceaun. Lt
dépouillant tout pédantisme, elles se contentent de
travailler de tout leur ¢weur, comme elles ainent—
quand clles aiment ! Elles se dounent toute entidre
A lenr ceuvre comme elles se fussent dévoundes &
leur mari.

Mais je ne donne pas George Sand comme mo-
déle A imiter, ni & lire. Ne lisez point ses ceuvres
qui sont ;brillantes comme le dimmant, mais qui
peuvent graver le cceur d'une marque dangereuse,
comme le diamant qui grave la vitre et la brise
ensuite,

La femme est faite pour le foyer ef, comme la
violette, c’est & Vombre qu'elle s'épancuit.  Son
0le national, cest le rdle obscur ot sacrd de mére
et d'épouse.  Sa destinée est obscmité sublime
du sacrifice et du dévouement, ot c'est de son
époux qu'elle doit recevoir son plus pur rayonue-
ment,

* ¥
*

Presque tout le monde est revenu & la ville. Les
rues sont encombrées de visiteurs détrangers qui
reviennent des eanx. Un de mes amis qui airive
de Cacouna me dit que Pamusement le plus en
vogue cet été ¢tait la danse. Ily ena gui s'amuse
4 danser, chacun son gofit.

Cela me rappelle ce que les Tures penseunt de la
danse. Ils trouvent que les Buropéens sont extre-
went natfs ou profondément avares pour danser
dans leurs fétes, quand ils powraient confiier ce
soin fatigant & des gens payés pour cela. Se cou-
cher sur un divan en fumant des cigarettes et
regavder les danseuses éveluer au son aigre des
fifres dessinant leur chant rythmé et indéeis sur
la basse ronflante des tambours, voili la facon dont
un bon Ture entend Ia danse, et je sais des chré-
tiens qui sont Turcs en ce point. Mais cest une
fagon de voir tout & fait en dehors de nos habi-
tudes, qui ne sont pas seulement des habitudes,
malis qui tiennent & notre race.

C'est le propre des Frangais, comme des Cana-
diens, de méler constamment les plaisirs légers A
ceux de Vesprit.

C'est ainst que la danse, plaisir purement insi-
pide, est mélée & un plaisir de Tesprit,

Mais souvent elle est un prétexte & conversa-
tion, et les femmes qui commencent par danser
pour danser finissent par danser pour causer, Le
flirtage dans un bon fauteuil pour paraitre peut
étre préférable & ce flirdage que rompt la variéte
des tigures du quadrille, qu'interrompt l'entraine-
ment de la valse ? Mais, outre qu'on ne peut pas
toujours avoir un téte-i-téte avee celui qui nous
plait, ces interruptions ont un certain charme, et
ces silences, ol Pon se tait, ont une déloquence et
un charme, “ L'dloquence de la chair,” comme
dit un vieux jeu de mots.

Et quel préche d'amour comparable, en effet, &
un serrement de maing diseret et énergicque & la
fois 7 Quel aveu plus doux eb plus facile qu'un de
ces abandons qui passent inappergns dans la foule
et quin'éehappent pas & unamourcux, quand notre
téte, un peu inclinde, touche une seconde son
dpaule ? Je ne crois pas trop dire en afllrmant
qwon peut découvriv aisément le caractére d'un
homme, quand on & dansé avee lui, A desriens, il se
wévélera timide ou avantageux, tendre ou brutal,
spirituel ou non. La danse, qui pour les jeunes
filles est un rapide ct un inconscient entralnement,
est pour leg femmes plus expérimentées, matitre &

S——
subtiles analyses. Montre-moi comment tu danseg
et je te dirai qui tues'! ' v

LR
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Netre ciel politique est tout A fait sercin. Pyg
unt nuage & Phorizon, Ce calme pat déplait souve-
alnement aux gens avides d'dmotion. Bst-ce cp
calme qui est parfois un présage de ln tempéte 2
II 'y awit vien détonnant. La politique og
pleine d'imprévi. I 'y o de stiv que Vineertaiy,

Notre futur leutenant-gouverneny n'est Jas
encore conn, On dit que Phon, M. Starnes pré-
tend qn'il a sa nomination dans wa poche. Si te]
est le cas, it ferait bien de ne pas lu montrer, paree
qwil pourrait se la faire enlever.

11 est anssi question de Sir Heetor Langevin e
de Thon, M. Chapleau, comme successenr de Son
Honneur M. Robitaille. Ou dit que Sic Hector of
Thon. M. Chapleau se jnlonsent ot se combattent
dang Pombre. Moi, je trouve au contrairve, quils
sont plein de prévenance Pun Pantre, M. Chapleay,
comme ¢tant le cadet, céde le pas & Sir Hegtor
pour le poste honoralile de lisutenant-gouverner,
De son ¢0té Sir Heetor, voulant continuer de lut-
ter pour son parti et pour le pays, se trouve encore
trop jeune pour se condammer aux délices de
Spencer-Wood. 11 semble dive & M. Chapleau :
“Carmtne vous aver soutenu beaucoup de combats,
veuillez vous reposer str vos lauriers,”

Mais ont done trouver deux amis comue cels,
si dévoud I'un & Pantre et si désintéressé ?

Non, ces sentiments dune mesquine  jalousie
qu'on préte & ces deux hommes nont rien de véri.
dique. Lorsqu'on a lutté comme eux, avee tang de
vaillance, d’énergic et de cowrage, on ne peut pas
avoir un esprit si éroil, un cenr s petit. Les poli-
ticiens doivent Gtre des adversaires redautalies,
mais des amis sineéres. Qw'on soit libéral, owgu'on
soit conservateur, cest Paflfaive dun chacun, mais
(uon soit franc et loyal.

On est généralemen trop prompt i soupeonner
et accuser nos hommes politiques. Quand, aurons-
nous des idées assez luwge pour reudre justice &
nos adversaires et mémes 4 nos amis 2 Le jour ol
nous aurons cessé de les déerier, nous aurons fais
un acte de patriotisme.

‘ FerNaND,

i aa e @ A Yt ——

LE MARIAGE.

A —————

L'article quanjowrd’hui je me propose déerite
repose sur un sujet tellement sérienx, que tout
d’abord Fappelleral swr ui Tattention de nos lee-
teurs, .

*
* ¥

L'acte le plus grave qui soit en ee monde et qui
le plus souvent on accomplit sans une longue et
méme wne véflexion préalable, cest le me
riggr. Ce simple mot est le point de départ de
longs ¢t horribles malheurs, contre lesquels on ne
saurait trop mettre en garde les jeunes cceurs gl
ne voient & travers lews véves que les felicités
conjugales,

On se reneontre, on se plait; Villusion voyt
geant un peu ou heancoup de part et d’autre on
finit par s'nimer ou croire que on s'wime; on aplt-
nit les obstacles qui- peuvent empéeher ln véalist-
tion de votre bouheur, et quand tout est bien préh
que les voitures-attendent & la porte, on voit pre-
noneer oud qui devient & Vinstant, une chaine jn-
possible & briser. ‘

Jusque Id tout est bien, on cst heurens, ot
plutdt on se croit hewreux ; maig tout lendemaint
ason réveil, et celui des jeunes marids est quet
quefois terrible. ‘

Quand on ¢pouse une fille, une de ces crdatures:




LE JOURNAL DU DIMANCHE

A

aimables cb simples qui ont puisé dans les salutai-
ros exemple de la samte et vrale famille les prinei-
pes solides qui font les hmmes.f épouses el les hon-
nies méres, oh ! Ton & pour soi quatre-vingts gages
de bounheur sur cent; q’est comme st vous aviez
entre les mains une argile céleste dont il vous faut
fnire une statue en hqu_lullu vous mettrez votre
ame, votre vic' pour Tunimenr, L(’: 1)011|I(Jll,l‘wct le
plus grm}d qui soit en ce _monde :-—;vnus lnlvez il
getme 5 1 vous de ,lc soigner, de 1 uToser comme
ane tendre fleur quum souflle peut briser, qu'un
rayon de soleil trop ardent peut brider & jamais,

Te ey d'une jeune fille, d'un de ces anges qui
ont ponr ciel la famille et pour ange gavdien une
mére, une vraie mére, c'est un trégor, une richesse
sans pareille, et la souree du bonhenr Te plus gnuu_l,
le plus parfuit que Thomme puisse véver. Mais
entre Vinstant o, elle quitte Ta couronne d'oranger
et Vinstant ot elle se demne & vous, il 0’y a plus
alns que votre eréature, celle gqui vous appartient
de former, t vous honume qui connaissez I hon et
Je mauvais de Ja vie! La jeune fille n'existe plus;
elle est devenue la source «de votre bonhenr ow de
votre malheur, ange ou le démon de votre foyer,
Ia mere ou la mavitre de vos enfants, Llle aussi
tient en germe toute votre existenee; ear la vie
de Thomme ne commence véritablement que par
le mariage.

Ahi qui que vous soyez, si vous avez le tecsor
dont je viens de vous parler, un de ces anges ter-
restres qui sous le nom de fonmes comprennent
que la vie est un devoir, que le maviage est Punion
de deux cans, de deux dmes, et non un eaprice,
—soyeux heureux et certain de votre bonheur!
vatre lever sera salud, eomme votre coucher, par
me douee pirole et un gai sourive; une penscée
aimante vous suivra dans votie labenr avee le hai-
ser hien tendre qui aura chanté sur veos lévres
avant votre deépart, et & guelque hewre que vons
rentriez, vous trouvercz au seuil de votre foyer,
pottt vous wecueilliv avee un doux visage, partager
YOS peines, vog esperinees vos douleurs, Finge sacre
du foyer domestique—votre chive petite feame!
ke dowee erdatare qui Sest identifide & vous, qui
gest fite vou ..,

Ot ponr elle, jen suis certain—on alors vous
setiez o dernier des misérables — vous n'wures
aussl que de honnes eb douces parales; st vous
avez & la reprendie, & Ta conseiller, vous le feres
amicalement, avee une tendvesse persuasive; et
surlout, vous vous garderes bien de blesser en vien
ce caur Jenne et charmante devenu le sanetnaire
de votre honheur. Chague jour alors, vous appor-
tem votre douee récompensy, el vous apprendrez
que la vie w bien des charmes quand, de part ot
dautre, on comprend le mariage ainsi. Riche ou
pauvre, vous ne serez jumais maltheureny, car une
bomne femme est non seulement wne source de
consolation perpétuelle, mais un trésor tonjours
ouvert sous ln main d'un bon mari,

# +
*

Mais une mauvaise femme... ali! Dieu vous en
“garde, ear eelle-la est la souree de Péternel mal-
heur 11! Vous series un ange de bontd, de don-
ceur, d'indulgence de pitié méme, ., vien de votre
Pt ne la touchera, et elle fera de vous le plus
misérable des hommes ! Ce ne sera point pour vous
quelle vivra, quwelle pensera ; tous partiva delle

powr revenir & elle: clle ne comprendra ni vos
pensdes, ni vos soucis, ni vos douleuts ; vobre inté-
view ne sern pas la souvee de ses joies; il lui fau-
dra le monde, lo caquetage, la toilette, Padmiration,
en un mot toutes les choses fausses et vaines aitx-
quelles s'attachent, comme des sangsues, los dtres
faux of vaing eux-mémes. Cette femme-1d ne s'est
-Dolnt maride pour avoir un nom, lu considération,
un - foyer, un mari, des enfants, le bon-
k hewr; gl n vouln une machine qui travailldt pour
-elle, un mannequin qui se mitt & sa fantaisie, un

dtre (u'elle phit avilir, fouler aux pieds sclon ses
capriees, en lui enlevant jusqud la dignité mo-
rale !

Flle ne vous saura gré de rien; elle ne vous
tiendra compte ni de vos vertus, ni de vos efforts
pour la rendre heurcuse, ni de votre instruction, ni
de votre talent ; quelle soit la sottise personnifiée,
clle e croira supéricure 4 vous, et si vous avez le
malheur de lui edder, de vous laisser dominer par
clle, vous étes perdu! Point de remdde possible
avee une telle femme, et surtout si chez elle Védu-
cation premiére fait complétement défaut: il faut
fue vous soyez ou tyran ou esclave, et quelque soit
le lot que vous choisirez, vous sevez malheurcux!

Oh { par piti¢ pour vous-méme, réfléchissez done
longuement et mirement avant daccompliv ce
grand acte qw’on appelle le mariage !

Quelle que soit In femme que vous convoiterez,
ne vous attachez que secondairement & Ia forme, 4
Fextéricur, & la beauté, a ses charmes : que d’anges
sunt des démons i,

Chercliez le coeur, rien que le ceeur; trouves-le
simple, dévoud, simant ; quand vous serez siir de
lui—et du votre (—placez alors en lui les actions
sang prix du... bonkewr conjugul.

RUANT.

Contre 'amitié.

On se sert, en général, un peu trop de certaines
pensces toutes faites, & la portée de tout le monde.
Il faut wvoir des amis purfout est une de ces
pensées qui se logent entre e crine et la peau de
la téte, de ces pensées qui ne font éprouver aucune
fatigue au cerveau, avee lequel elles n'ont aucune
communication.

J'ni connu en Allemagne un homme jeune, bien
fait, & moitic spirituel, passablement brave, riche.
en un mot, fort disposé & étre heureux. Pour y
parvenir, il résolut de mettre en pratique cet apho-
risme @ il faut avoir des amis partout.

11 donuait & diner, prétait de argent, sacrifiait
ses intdrits, permettait & qui voulait de rendre
ses chevaux poussifs ; il donnait Ja main & son
bottier, et déposait de temps & autre sa carte chez
un taillenr. St un passant Uetit regardé de travers,
il eflt ¢t¢ eing nuits sans dormir ; la bienveillance
aénérale ¢lait une des conditions de son existence.
11 jouait aux éehees et perdait 5 i1 faisait des vers,
et les faisait mauvais ; il dansait, et dansait gau-
chement ; enfin il n'avait de supériorité dans aucun
aenre, et ne pouvait éxciter Uenvie, si ee n'est pour
sa fortune, mais sa fortune wétait pas & lui. 11
avait treize amis qui so faisaient habiller chez son
tailleur, trente étalent chaussés par son bottier ;
toute la ville se coiffait chez son chapelier ; on ne
pourrait dire le nombre de gens auxquels il donnait
A souper,

Tout le monde ¢tatb son ami, tout le monde le
tutoyait : i1 était enchanté. Deut-Gtre, gl eflit
regardé d'un peu prés les béndfices de cette amitié
universelle, edt-il vu que ces gens qui ne chan-
taient jamais parce qu'ils avaient la voix fausse ne
s'en faisaient ancun scrupule devant lui. L'hiver,
on le mettait loin du feu pour donner la meilleure
place & un étranger. On lui donmit & diner avee
la soupe et le houilli (on ne se_géne pas avee ses
aniis), on servait tout le monde avant lui, et les
eufants essuyaient leurs tartines sur ses vétements.

Un jour, un de ses wmis lui Cerivait une lettre
en ces termes : .

« Sauve-toi ; je suis entré dans unc conspiration
“ qui vient d'dtre découverte ; on a saisi mes pa-
“ picrs ; comme tw es Mon @M, comme je Sals
“ que T'on peut compter sur toi, je tavais mis un
“ des premiers sur la liste, Notre affaire est cer-

“ taine, nous serons tous condamnés & mort ; fuis
“ gang perdre un instant, ”

Hermann demeurait dans un quartier de la ville
assez éloigné. I'homme chargé de la distribution
des letires sapercut que la lettre destinée & Her-
mann était la seule 4 porter dans son quartier. I1
pensa ne pas devoir se glner avec un ami; il
remit au lendemain pour porter la lettre en méme
temps que les autres, qui ne pouvaient manquer
de venir pour le méme quartier, Il ne porta la
lettre que le swrlendemain, Derriére lui arrivaient
les soldats chargés de Varréter.

Le chef de la troupe était un ¢mi d'Hrmann ;
il ne voulait pas avoir la douleur de larréter lui-
méme, et resta a la porte ; les soldats, sang chefs
pour les réprimer, maltraitérent fort le prisonnier.

Néanmoins, sous prétexte de s'habiller, il passa
dans un cabinet ct sauta par la fenétre,

Il tomba précisément sur som ami, que sa sen-
sibilit¢ retenait malhenreusement & la porte, L'ami
jeta un eri qui donna lalarme ; il fut repris et
conduit en prisom.

On instruisit son proces; toute la ville était
convaincte de son innocence ; mais la plupart des
juges se récusérent pour ne pas avoit en aucun cas
A condammer un @mi. L'accusateur, qui était son
ami, comprit que sa réputation d'impartialité se
trouvait singuliérement compromise avec sa liaison
connue avec laceusé ; pour combattre cette pré-
vention, il se vit forcc de le charger plus qu'il n'a-
vait jamais fait pour aucun autre. Sonavocat était
tellement ¢mu, car il dtait son ami, que, lorsqu’il
voulut parler, sa voix fut étouflée par ses sanglots.
T1 veprit un peun courage ; mais so mémoire Gtait
troublée, les arguments surs lesquels il avait le
plus compté ne se présentaicnt plus qu'd travers
un nuage, sa voix ¢tait faible et mal accentuce.

Hermann fut condamné & Punanimité.

L autoritd, vu le nombre infini de ses wmnds, re-
doutait un coup de main pour forcer la prison eb
Penlever ; aussi fut-il mis anx fers et ne lui laissa-
t-on la consolation de voir personne.

Le jour de son supplice arriva : un moment de
désespoir lui préta des forces, il se débarmssa de
ses liens, cehappa aux soldats, et se serait enfui si
Ia foule immense de ses amis elit pu s'ouvrir assez

vite pour lui livrer passage ; il fut rattrapé et ga--

rotté. Le bourreau, qul avait ¢fd son ami, avait
peine & contenir sa doulourcuse émotion ; sa main,
mal assurée, ne put séparer. la téte du trone qu'au
cinquitme coup.

ALK

Ca et La.

Nous avons une bonne nouvelle & annoncer aux amateurs de
la bonne musique. Nos lecteurs apprendront avec le plus grand
plaisir que notre diva canadienne est & nous préparer le plus
bean gala musical qui nous sera donné d’entendre.

Monsieur et madame Auguste Robert se sont embarqués hier
soir pour faire un voyage & New York, ot ils devront en méme
temps engager les meilleurs astistes pour. assister madame
Robert au concert qu'elle se propose de donner A Montréal,
tout prochainement, .

Le public amateur est ddsireux d’entendre celle que le monde
artistique compte déji comme une étoile quia brillé surla
scéne parisienne, par ses talents remarquables, par Pampleur, la
richesse et la beaunté de sa voix,

Nous accusons réception d’un livre trés intéressant, di 3 la
plume d'un jeune derivain canadien, M. George Le May.

Ce livre est éerit par un jeune homme, et il s'adresse 4 Ta -

jeunesse, dont il ne manquera pas-de charmer les loisivs, Le

style est sobre et facile, ‘la pensée est.claire et précise, Les

observations sont frappantes de justesse et pleine doriginalité.
Nouns en publierons prochainement quelques extraits.
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Histoire d’un Tresor.

XXV
LEDUEL,

Cependant Tantomne déroulait I'écheveaun des
jours voilds de novembre. Les vieux murs de Sen-
lis ot grimpent le lierre, les herbes folles et la
airoflée d'or se dépounillaient de lewr habit vert et
fleuri, et commengaient & apparaitre délabrés et
déauenillés comme des mendiants de Callot.

Le ceeur de Thomme, flewrt par le contact du
monde radicux de Pété, par Pamour qui poétise
tout, pav la joie qui pousse au wiliew du travail et
des soucis ressent, & cette ¢époque de Pannde, les
défaillances de la pature. Comme elle aussi, avee
les derniers rayons, il éprouve le besoin de se ré-
jouir avant Ihiver qui, assombrissant la vie déjd si
dure, vient étendre son manteau de neige et le
renferme dans ses demeures,

Roland était arrivé depuis quelques jours. 11
s'était fait voir dans le pare, espérant étre apergu
du jardin. Le soir, au rendez-vous habituel, il na-
valt tronvé personne, ni le lendemain, ni désor-
mais. D'un regard inguiet, it avait fouillé la facade
sombre et & demi-dépouillée de la maison de Ma-
deleine. La clarté vacillante d'une veilleuse hrillait
seule & une fenétre. Tout le reste était fermé. Une
fois, il apercut le visage morose de Torancy qui
sappuyuit a la vitre,

Enfin, par une aprés-dinée de la fin doctobre,
il vit apparaitre sur le perron, au bras de Margotte,
Madeleine pile et affaiblie. Tl se cacha derridre le
tronc d’un sycomore. La jeune fille s'avancait d'un
pas alourdi, ployant sa taille et s'abandonnant de
tout son poids sur la vieille servante, Elle alla jus-
qwi Pextrémité de sa chere allée et s'assit ou plu-
{0t s'affaissa sur Pherbe avee un air de décourage-
ment profond et d'ineurable ennui. Sa vue erra un
moment, et se fixa sur le vieux chiteau avee une
expression d'angoisse et despoir qui pénétra de
regrets ce viveur, malgr¢ le scepticisme dont il se
vantait d’étre cuirassé. Ne voyant rien de ce qu'elle
avait une derniére fois attendy, elle ferma les yeux
avee une molle résignation. Mais on voyait bien &
sa gorze soulevée qu'elle étouffait de sourds san-
glots. Deux larmes perlaient & travers ses cils,
comame déhordant d’'un vase trop plein, deux lar-
mes qui descendaient silencieusement et coulaient,
“sans qu'elle prit la peine de les étancher le long de
ses joues.
 Pourtant autour d’elle, ¢tait un doux et char-

.mant spectacle. Du ciel moutonné tombait une
pénétrante chaleur qui ravivait la végétation. Les

Carives pépiaient dans les surcaux; un martin-
pécheur, comme un follet d’azur et de flamme, frd-
lait Veau qui fumait au soleil. De belles vaches
paissaient Iherbe sur Pautre rive, tendant vers elle

- avee des mugissements leurs muffles auxquels les
tiges restaient attachées. Mais, loin du réel, la pau-
vre enfant, prise aux filets magiques de son ceour,
cherchait dans ses rbves et pleurait.

Margotte, la voyant assise et silencieuse, la

~ quitfa. Quand Madeleine releva les yeux, «lle vit
Roland 4 quelques pas d’elle. Le saisissement, V-
. notion, Iinattendu lenvahirent ; son regard se riva
. & celui de son awmant, ses lbvres g'entr’ouvrirent
comme pour laisser ¢échapper un Daiser, puis son
ceeur se serra, Elle se renversa en arriére, abaissant
ses longs cils pour ne pas laisser voir son ivresse,

et, pliaut le cou, resta ainsi, muette, écoutant cette
jole immense qui chantait en elle. Une minute,
un sitele s'écoula ainsi. Roland voulut parler, Ma-
deleine mit un doigt sur ses 1évres pour Ini imposer
silence. Elle voulait jouir de ce plaisir souverain, et
il Tui semblait qu'un mot efit brisé le charme. Tls se
souriaient. 1lle, d'un regard & la fois avdent et in-
quiet, auscultait le coeur du jeune homme. Elle
semblait Jui demander compte non de son oubli,
de son silence, de son vetour, mais des progres de
son amour peundant ces temps doulowreux. Dar
degr's, elle se redressait. Ses joues rougissaient,
ses yeux en flamumes nageaient dans un fluide
transparent. Lui Ia contemplait avee iviesse, fier
d'animer cette splendide statue de la jeunesse et
de la beauté. Tl se sentait gagné par toutes sortes
d'effluves amourcuses. Malheurensement, Ia voix
de Torancy détruisit tout cela. 11 cherchait sa fille;
toland reprit sa place & I'abri du sycomore.

“ Chére enfant, disait le capitaine, par ce beau
soleil, ne t'ennuies-tu pas ? Ces chants qui g'¢levent
dans Ja campagne, toute cetle gaieté bruyaunte qui
vient jusqu'a ma pauvre recluse doivent tattrister.
Je w'étais promis une grande fie de conduire ma
petite Madeleine voir les danses d"Hautnont,

—Non pas, mon pére, non pas, Vous avez votre
fte, et vous laurez complite. Je suis micux, je
suis bien. J'ai, au contraire, une envie irrésistible
de marcher, d'étre waie, d'éire henreuse, de revoir
nos bois rougis par automne. Je veux entendre
les violons qui mettent en ¢moi ees dehees tran-
quilles que nous réveillons ensemble dans nos pro-
menades. Allons vite, et passant avee nne grice
ciline ses deux bras au cou du brave eapitaine,
elle Tentratna sans Ini donuer le temps de la vé-
flexion, vers Ja maison ol Margotie, loute sfupelte
comme disent les gens de cette contrée, la vit arri-
ver léglre comme chamois. Elle s'onvola jusque
dans sa chambre d'oi, quelques secondes apres,
elle reparut avee un chatmant ehapean noud & la
hite, it demi drapde dans une deharpe de soie,
éblonissante de jeunesse et séve remontée. Elle
¢tait gaie & plein ceeur.

“ Fa-tu prét ? lul dit-elle.

—OQui, ma chérie,” répondit Torancy en la cou-
vrant d'un regard profond.

Elle sélanca dans la rue la prewmicre, pendant
que le vieux soldat, boutonnant par un reste d’ha-
bitudes militaires sa redingote jusqu'aun menton,
disait & Margotte: '

“ Yeillons, ma bonne Margotte, veillons plus que
jamais, Sa douleur me falsait mal, mais voild une
joie qui me fait peur.”

Tls s'en allérent dans leg plaines, suivant la foule
endimanchée, pendant que le long des chemins de-
serts, Roland courait de son ebté 4 la fite d'Hant-
mont, pour y cutrevoir au jour douteux des illu-
minations au milicu de ces tumultes qui isolent les
amoureux, parmi les feuillages pleins dombre
jolie complice.

, St

XXVIIT

Quand ils arrivérent, la foule était dans son ani-
mation, _

Torancy et Madeleine virent le tir aux pigeons,
acclamé par la foule & chaque succds. Ils sarréte-
rent devant les chevaux de hois, montés d’¢euyers
timides, qui tralnent des chars pleins de belles filles
et d’¢éelats de rire.

Quand 1ls sortivent de la baraque, le passage
Gtait étroit et sombre, 'escalier une manibre '¢-
chelle qui grimpait jusqu'aux tréteaux, On saidait
pour monter d'une cordé huileuse. La main de la
jeune jeune fille se sentit étreindre. Un chut mys-
téricux fut prononeé & son orcille, un billet imper-
ceptible se glissa comme une couleuvre entre ges
doigts qui le refusaient, le lout en une seconde,
Elle se retourna moitié fichée, moitié souriante,

tout & fait tremblante. A ce mewient, un tlot de la

——
foule poussa Roland qui faillit tomber, Madeleine
instinctiveruent, laissant dchapper un eri, tondit
vers le jeune homme son bras nu. Enhardi par
l'obscuritéd, protégdé par la cohue, Roland se baissy
et y imprima un ardent baiser. Madeleine sentit
son ceeur se gonller et le sang abaudonner seg

joues. »

En méme temps que Toraney sortait de la harg.
que foraine, Mme de M..., qui avait mend ses filles
& ce divertissement rencontra inopinément Mine de
Lépinoy.

“ Connaissez-vous, lui demanda-t-elle, cette bellp
enfant 77

Elle désignait Madeleine marchant & quelques
pas en avant au bras de son pére,

“ (a, vépondit toud haut Ia dame, ¢’est une aven-
turitre, 'amie de M. Roland de Valrémy.”

Par malencontre Roland passait & pen de dis-
tance sous une guitlande de Tumiéres,

“Yous voyez qu'il marche dans son sillage,”
ajouta Mme de Lépinoy., )

Plusicurs personnes qui - s'étaient rapprochies
purent entendre ces propos, Mme de M., touchée
de ce secandale et bonne par instinet, s'empressa de
dire :

“ Etes-vous stue de ce que vous avancez ¢

—Ah ! ma chere ! elle Taisse trainer ses autorma.
phes jusque dans le pare de Mme de Vaudricowt.
Venez me voir un de ces soirs, jo vous lai de son
style.

—Comment, cette jenne fille!.,. Mais enfin, ma
honne, il fandrait que son pere fit aveugle !

—Sor perel Ehguinze cents franes de retruite
ne sont pas le Pérou. Sans dtre aveugle, il pent v
avoir des necasions ont fermer les venx vaut mienx
gue les ouvrir.”

Cela se répandit et prit few dans Ta foule comme
une trainde de poundre. Tes aroupes se serrérent,
Ce fut Iévénement de touie Ta soirde, Tous los
hivos de cette intrivue, Les femmnes, si commuid-
ment jalouses en provinee, se jetaient sur cette rare
et grasse piture de scandale. Ne faut-il pas faive
paver son droit de douleurs, dés don le pentyila
beauté, ce trdsor qui se peodigue en se montant ?
Quelle aubaine pour les vertns solides; quel para-
vent pour Phypoerisie! Hitez-vous, langues oisi-
ves, veux curienx ! Comment cela gest-il su?
Vous vous rappelez DBeaumarchais: * Un bruit
court, qui va grandissant... cte.” Mais iei, gui l'a
dit? Une femume du plus haut parage, une amie
de o marquise ! Mme de Lépinoy ne peut étre gue
bien informée.

Coependant les lampes s'éteignaiont; les musi-
ciens, harassés par wne journde de danses, engour-
dis par des libations innombrables, s'endormaient
sur leur estrade de tonneaux vides, Pour ¢gayer le
retour on allumait des torches. Les amoureux se
Tetrouvaient.

Maleré la mére qui veille, an sein de la nuit
qui voile' et qui rassure, l'smonr en quéte voltigeait
dans les arbres, ralentissant la marche des ung,
activant celle des antres, Les mains daient futi-
vement serrées, les doux propos murmurds au pas-
sage se recueillaient an vol. Les amants rapprochés,
les envicux faisant bonne garde ; los cris, les chants
percant au loin la haute futaie, la nuit lumineuse,
quoique sans lung, le bois tout inondé des saveurs
languissantes de Yantomne; voild ce retour d'une
féte de campagne.

Ta pauvre prisonnitre de Torancy ressentait plus
que toute autre ces influences, Tmue du voisinags
de Roland, entourée d'une atmosphére de volupté
qui mebtait son ceewr comprimé plus & lnise; elle
g'en revenait tout au travers des couples jeunes cb
libres qui laissaient aprés cux comme une suite do
murmurants désirs. A son insu, Madeleine s'impré-
gnait de Ia joic moins entravde d’nutrui. Quelque
pagsant distrait on pressé efflewrait-il son coude,
marchait-il sur sa robe, elle tournait Ja téte cb sou-
riait.




i AR N B

R s

s P

g

ey e AT

;-';r-;—‘:'}—5?~ﬁé'55‘;1“:"'.'b\"ﬁ"?'t!ﬂmnm;rmwﬂﬁnvﬁfﬁmmm“‘?"ﬂ > Py

e

-—l_-—.-’_—-

-—‘-'-_"—‘—‘.-—_

LIE JOURNATL DU DIMANCHE

;28"5

‘ Cependﬁnt les y9ux malins, méghant-s, n,\qqueurs,
iperédules, incertains o cherchaient & Taise. On
reconunissait dans e sillon que laissaicnt ses pieds
gon amant qui marchait sc croyant mconnu et mat-
ire de son secret. I ét:qh loin de penser qufxl o
{ait & tous ses entreprises. Pour Madeleine, cette
jeune téte ingénue et confiante, heureuse du bon-

“Jeur de son prochain autant que du sien propre ;

aisic par le ecwur, par Texemple et par la nuit
venait-clle & se retowrner? Alors l’pm})m pachmt
pien des sourires et les doigts qui indiquaient les
victimes -du monde. En quelques minutes on en
{ait artivé & parler haut de cette aventure, On
ne cachait ni son indulgence pour s'en faire un
mérite, ni sa prévention pour fortifier sa propre
vertit, )

. Clest ainsi qu'en passant & ¢dtd de Torancy quel-

*qu'un prononga ces paroles qui parvinrent distine-

tetnent auyx oreilles du capitaine, mais que Made-
leine absorbée n'entendit pas:

« Mais, entre eux, il y « la rivitre ! Comment
peut-cllv, la franchir pour x‘c‘io‘imlre f.liX}Si 501 ““}““t,?
Traitleurs soyons logiques, 8'ils se votent aussi {ré-
quemment quon Taflirme, quels besoins ont-ils de
glerire ?

—Quelle andace: s'éeria une fenme,

—Le jeune homme est charmant, dit une autre
du meme groupe.

—Comment se nomme le viewx grogmrd 27
ajouta un troisiéme.

Quelqu'un de Ia bande reconnut Toraney.

“ Silence ! fit-il

—De qui done parlent tous ces gens-13?7 se
demanda le capitaing, qui vecut comme un choe
intérieur ¢b dprouva la prescience qu'il était en jeu
dans ces propos. 1 jeta autour de lui un de ces
eoups d'od? davant-postes, préeis, elairs, serntateurs,
metiants swrtont. A quelgues pas deritre sa tille,
a Ia luewr Qane torche, il reconnut Roland, dont il
inomit toujours le nom, mais dont il avait bien
vardd fa mémoire, A eent pag en avant, un domes-
tique reconduisait tont selld le cheval du joune
hommw, qui- effaronchait de sos bonds et de son
allure rapide tons les promencurs.

“Ouaty, se dit Toraney, qui devint trés pile:
que veut dire ceei? Pourquol est-il @ pied ? Pour-
quot est-il seul 7 Ponrguol me suit-il 2"

Le vieux soldat wosait encore mcler Madeleine
A cette aventure.

C'était une ¢trange histoire que celle de Ta cons-
clence de Toraney lorsqu'il s'agissait de son enfant.
Ses sentiments, dans ee qu'ils avaient d'extraordi-
naire, méritaient d'étre analysés. 11 mettait sa fille
aw-dessus de Vhumanitd,  Ce n'était plus Ja un
amovr paternel, méme exagéré. C'était une passion
épurde par un sentiment divin, une manidre dado-
ation, 11 In savait belle et 'admirait, mais tout
désir dantrui Tud et parw une souillure, 11 se fat
e vold si sa beauté edb réjoui le ecur et provo-
qué amour d'un homume. Si cet homme se fiit dé-
clad il Yefit peut-étre insulté dans un premior
moment de colére. 1it pourtant, par une contradic-
tion curieuse, il efit ¢té ddsolé qu'on ne lui envift
point Yange de sa maison privilégice.

_Certainement il avait fallu rue cet homme pra-
tique contempliit la vie en face. Il w'avait pu faire
quil ne se dit point que cette idole tomberait un
Jowr dans la vie vulgaire, que c'était I'inévitable
loi. Ta palingéndsic de cet dtre charmant & laquelle
il avait nssisté, cette fme quil avait faite avee s
bropre conscicnee, ce corps dont il se vantait,
comme Pygmalion, d’avoir erdd les perfections, tant
L en avait assuré les transformations avee prévoy-
ance, avee patience, avee intelligence, tout cela

-serait sans doute quelque jour la proic d'un mari,

Bt pout-dtre ce jowr n'était-il pas lointain, aujour-
¢hui surtout que cet arbrissean de Vliden cdleste
bouss en pleine terre, grice & ses labews, produi-
Sa1t ses fruils, Ces fruits, pour le plre, ¢'étaient des

- Datoles et des caresses qui récompensaient au cen-

tuple le pauvre artisan de ses jours séehés dans les
soucis, C'étail bien & lui ees fruits-la. Aussi, guand
ces idées entraient en lui de vive foree, s'effor¢ait-
il de les chasser avee tous les sophismes impuis-
sants de son ceeur,

11 g'tait retranché dans son affection comme
dans une forteresse. Pendant ces jours de détresse
morale il s'enfonguit désespérément dans les pres
Jouissances présentes, dans les souvenirs charmants
du passé pour y trouver Toubli de Pavenir, Et
pourtant ect avenir gros d'ovages pesait déjh sur son
front. 11 g'avangait & chaque heure vers cette rda-
lité qu'il niait comme les stoiciens la douleur, en
la ressentant.

Mais aussi, puisque c'était 13 une nécessitd, dans
sa naiveté féroce, il efit mille fols préférd trouver
quelque vicillard de son Age avec qui partager,
non Madeleine, mais les soins & lui rendre. Un
jeune homme, wn amant, un corsaire ! voudrait
ldonc semparer de tout cela ot le laisserait seul et

dépouillé de ce trésor dont il tait plus avare
quHarpagon © 11 elit peut-Gtre préférd la voir
motte,

Voili ol en était cet honune tiraillé par mille
sentiments contraires, éerasé sous le poids d'une
possession qu'il semtait prés de Ind deliapper, mal-
gt ses dtreintes, ses verrous et ses yeux vigi-
lants,

Les paroles entendues le britterent, 11 ne put les
croire, Mais un doute s'était éleve, et tomber du
ciel ot 31 vivait dans les bas fonds ol de telles
hontes s'agitent, celu dait si ¢pouvantable qu'il
attribua tout au hasard et comrat en entrainant
Madeleine jusque chez lui, oty il s'enferma, L, au
milien du towbillon de ses pensies, il tenta de
faire In Tumiére, essayant avee laide d'une logigue
incertaine de détrnire les soupgons qui le mor-
daient en plein ceeur. Vers neuf heures du soir, il
sortit, resta absent deux heures et veutra.

XXIX

“ Venez ce soir an hord de lean, au nom de
notre amour,” derivait Loland. Toutes cos sensa-
tions amourcuses tombles dans le cceur de seize
ans, pénétrantes comme des poisons, cette douleur
sans bornes rpul avait pleurd sur Pabsent, cette joie
qui tout it coup lleurissait comme wn grand arbre
et Pétouffait depuis le retour de Roland, tout cela
possédait un exprimable eharme. Les nerfs exquis
de Madeleine frémissaient. it malgré tout une pro-
fonde tristesse persistait au fond d'elle-méme, Elle
se sentait comme abandonnée et vaincue, Elle com-
prenait sa foree impuissante contre ce dieu. Terras-
sée par lui, elle souflrait de sa défaite. Dans cette
fille incivilisée les moindres sentiments qui se fai-
saient jour étaient conformes aw développeiment
logique des instinets bons ou mauvais. Rien ici
n'était de convention, Les anges gardiens, la can-
deur, la pudeur, étaient en elle comme chez autrui,
Muis, toute d'impressions et pour ainsi dire de
vibrations, clle ne pouvait s'empéeher de penser,
de seutir, d’aimer, d’dtre heurcuse sans savoir pour-
quoi, malgré cortaines révoltes intimes. Dans ce
torrent de vagues doucenrs et de tressaillements
inconnus elle cherchait sans le pouvoir, en trouver
la cause,

T/instinet divin du christianisme n’avait point
assez profondément pénétrd en elle pour y étre
rainqueur de tout le reste. Toraney, qui l'ignorait,
ne lui avait ouvert qu'un battant de sa porte. Sans
le savoir, il avait fait de sa fille une paienne. Tout
dtait dans ce mot. Mais tant il est vrai que les
influences extéricures sont toutes-puissantes ; le
sentimeut chrétien s'était glissé en elle. Il y dtait
resté caché, latent pour ainsi dire, ot la pauvre fille
Pentretenait, tempérant par lui les feux si chastes.
de son {ime,

O primevéres de la vie!l... Te voir, lentendre
lui dire qu'on V'aime, qu'on Yadore, qu'on a souffert

des maux eruels pour I'amour de lui, oublier les
pleurs au milieu des sourires qu'il a ramenés, lui
jurer qu'il est charmant, qu'il est bon d’dtre venu,
le supplier de se laisser chérir. I serait le bon-
heur.

Le fuir, le recevoir séchement, rire de ses veeux,
lui jurer qu'il est indifférent ; si le caeur se souldve
d'amour le forcer & se taire; si les yeux parlent,
les voiler ; & force de froideur compenser ce pre-
mier ¢lan qui Ya entratné si loin; 14 est le de-
Voir,

“Ou, il est malheureux, s'il pleure sa pexte,
olt sera, ton courage, Madeleine 2”

Elle descend a pas furtifs, Vescalier est muet
sous ses pieds, la porte... hélas! est close. La
lourde barre est abaissée, les clefs sout retirdes.
Elle remonte avec une triste colérg au cceur. La
captivit¢ la blesse dans son orgueil. Elle se roidit
contre Poppression. Lentrée chez clle, elle ouvre
doucement la fenétre et cherche & percer les téneé.
bres. La voix inquiéte de Roland murmure son
nom. “ Je ne puis sortir, répond Madeleine, je suis
prisonniére, ce soir. Mon pére a quelques soitpgons,
suns doute. Je vous en supplie, ¢loignez-vous.”

“Je vais, dit-il, causer un peu avee vous en
restant au-dessous de votre fenétre. Ne craignes
pas.

J'al trouvé en vous cette paix souveraine et la
sineérité de Time. A vous done je me tiendrai.
Aimouns-nous, si vous le voulez, comme gens & qui
I'heure présente seule appartient ; aimons avec
counfiance et sans partage.

Madeleine, expansive ct contente, racontait sa
vie i voix basse. Son ceear, si souvent fermé par In
froideur systématique de Torancy, se fondait dans
sa joie et dans son espérance. '

Roland oubliait, en T'écoutant, que, entre eux, il
'y avait que la conscience; autour d'eux, que
Yombre et la solitude ; en eux, que Pamour,

Le bruit d'une serrure qwon ferme, les pas de
Torancy retentissant tout a4 coup dans la maison
sonore, les réveillérent de cette douce ivresse.

“ (est mon pere! s'¢eria Madeleine; il vient;
le voiel; nous sonumes perdus!”

Le jeune homme avait digparn dun hond quand
Torancy entra. Madeleine était seconde de la téte
aux pieds par un tremblement nerveux. Ses dents

amant, clle était restde devant la fendtre. Le vieux
soldat dtait tres pile et ses yeux langaient des
¢elairs. 11 embrassa d'un regard toute la scéne.

“ Tneore levée, Madeleine, lui dit-il; il est
deux heures du matin; il faut te coucher, mon
enfant.

—Oui, mon pére, je vais me mettre au lit... &
Vinstant... je me sens un peu soufltante... Vous
avez raison.” '

En disant ces mots, elle demeurait immobile
barrant & son pére le chemin gu'avait pris Roland,
eb craignant qu'on ne pit encore Papercevoir.

“ Terme cette fenttre, Madeleing, dit Torancy ;
A cette ¢poque, les nuits sont froides.”

I1 deartait en méme temps d'une main la jeune
{llle, et fermait la fendtre lui-méme sans méme
avoiv interrogé le jardin des yeux.

Madeleine respira un peu. Elle regarda son pere.
A cette heure avancle, il dtait complétement vétw
et portait un costume qu'elle ne Iui avait jamais
vu. C'était une longue redingote bleue boutonnée
jusquaw col,

“ Mais vous, mon plre, interrogea-t-elle enfin
aprds avoir recouvré quelque- sang-froid, pourquoi
veiller si tard ? ‘

—En cffet, mon enfant, je veille,” répondit-
il.

En parlaut ainsi, sa voix était changée. La pau-

vre fille se reprit & trembler. ‘

“Je porte 13, Madeleine, reprit-il, un habit, ow
plutdt un uniforme qui nous était commun & nous

claquaient. Comme pour protéger la fuite de son.

autres, vétérans de la grande armée, au moment de

it e
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la Restauration. Nous avions I'épée longue, en ce
temps-1a; on tuait souvent son adversaire et quel-
quefois la chance n’était pas pour nous.”

Insensiblement, la voix du capitaine avait pris
un accent dur, et son langage, des expressions mi-
litaires qu'il avait depuis longtemps dcartées.

“ Vois-tu, mon enfant, continua-t-il, ces jeunes
gens de ln noblesse ¢’étaient, malgré tout, des bra-
ves de bon calibre. J’en ai descendu un le jour de
mon mariage qui ne avait pas volé, mais qui s'est
eranewent conduit. Tout s'en va. Les nobles dau-
jourd’hui sont des... Enfin, suftit! Viens prés de
moi, fillette; voyons, qu'as-tu & trembler ainsi?
est-ce que Jo te fais peur 2

11 disait ses paroles avee un sourire que son re-
gard sdricux et rigide coupait en deux.
© Madeleine, saisie de terreur, se mit & sangloter
tout haut.

¢ Mon enfant, lui dit Tomney en se levant,
est-ce ta conselence qui pleure 2”

11 la contempla guelques instants les bras croi-
sds, soucleux et sombre; puis il sortit, On enten-
dit son pas ferme, mais un pew saceadd, qui des-
cendait le vieil esealier.

XXX

Roland avait cowrn & la passerelle mobile gui
lui zervait & franchir lv Nonnette, lovsqu'il se véu-
vissait & Madeleine. 11 ne trouva vien. L'herbe
seule conservait lempreinte de la poutye, Grossie
par les pluies de Tautomne, la riviere coulait &
pleins bords. La ot dordinaire elle accusait trois
pieds dean, il y en avait huit ou dix. De plus,
elle étale dangereuse, Llean avait crens¢ sous les
berges des trous ot Ueau comme en des entonnotrs
et de profondes encavures. Roland ne savait pas
nager. Le jardin était fermé par de hautes mu-
railles et se trunsformait en prison. 11 envisagea la
sitiation dun qell inguiet. A cette ¢poque il y
avait encore enviton quatre heures de nuit, 11
chercha quelque expédient. A pen de distance de
Tui, un saule de autre rive dtendait, en surplom-
bant Teaw, de longues linnes. A Taide d'une
branche, il tenta de les attiver & lui sans y rdussiv.,
11 réfiéehissait, quand une main de fer sappesantit

sur son ¢paule. 1 se retourna vivement : Toraney-

tait devant lui.

“ Monsicur, Iui dit-il sans préambule, vous Gtes
digne de tout mon wépris. Clest celud d'un honnéte
homme, celui qui marque au front les liches, Je
suiz le pére de Madeleine. Prenez cette arme,
mettez-vous au pied de ce peuplier. A la distance
ol je me placeral, il y wra vingt-cing pas de vous
A moi. Le compte y est, je les al mesurds pendant
que vous étiez li-haut, (J1 désignait la fenbtre du
doigt.) Voicl la lune qui se leve; dans quelques
Ingtants, la nuit sera suflisamment eclaire. Vises
bien, tirez juste, car, foi de Torancy, je vous tuerai
corime, il y a vingt-six ans, jai fait de celui qui
avait insulté Pempereur?”

I laigsa un pistolet entre les mains du jeune
homme stupéfait et un moment ému, mais qui
pientdt comprenant la situation, se prépara 4 lui
faire honneur. La lune se dégageait effectivement
des nuages et montait dans le clel, éelairant d'un
clair-obscur bleufitre Pallée ot se trouvaient les
deux adversaires. Au hout de dix minutes, dix
siecles, un carillon préparatoire sonna & la cathe-
drale. Madeleine, que les paroles de son pére avait
terrifide, parut & cet instant sur le suil de la porte
qu'elle entr'ouviait. Elle tenait 4 la main wne

‘ _],':un‘pe' qui éelairait sa figure, vivante expression de
Peflroi. Torancy, placé en face d’clle lapercut ot
tressaillit. 11 Jui sembla quil allait tiver sur son
enfant. La deriiére vibration s'éteignait et le tin-
tement de Pheure commengait & peine, lorsque los
deux: conps partirent, confondus en une seule
explosion, et illumingrent. d'un double delat les

arbres et les hommes debout, Roland tomba cn
poussant un cri doulourcux.

A ce e, répondit un autre gémissement. Ma-
deleine 'était abattue de toute sa hauteur. Sa
lampe brisée s’éteignait en fumant. Toraney, jetant
son arme, s'langa vers sa fille. Elle était dvanouie,
Un léger gonflement nerveux des ailes du nez
indiguait seul la vie en elle. Les dents serrées, les
membtes roidis, les yeux & demi ouverts, on ciit
dit que c¢était elle qu'avait frappde In balle.

(A suivre.)

—_—  ————e
Les Fleurs dans I'Eau.

C'était, dans le val, un tout petit lae, avece des
pilewrs d'opale, si petit qu'un seul arbre, un hou-
leaw, sufisuit & y mettre parteut des papillonne-
ments Combre claive; et ce qui &'y reflétait de
ciel, quand le vent inclinait de Tautre coté les
branches, aurait pu tenir dans un il un peu
arand,
© Un matin, la jeune fille—ecelle qui, & Ia fenctre,
dans les chansons de mon pays, regarde passer les
jolis tambours revenant de la guerre,—se tenait au
hord du lag, trés occupée d'une libellnle qui vayait
leau de zigzags vifs; méme, pour cétre toute au
vi-et-vient frémissant de T'insecte, elle svait posé
sur la rive sa poupée habillée de brocart et d'or
qui avait Vair d'une dame d’honneur couchde dans
I'herlie.

Car la jeune fille, bien que ses quinze ans cus-
sent fleurt le mois passé, avee les premiéres prime-
veres, ¢tait une fillette toute ingénue encore, cou-
raut apres les papillons, contente de Taube au soir
pour une mésange dénichée. Qulelle fitg jolie, elle
sen doutait bien un peu, et cela lui faisait plaisic
quil y elit dans son miroir, quand elle 5"y miait,
un mignon visage rose sous des cheveux couleur
de soleil. Muis elle ne s'était jamais demanddé a
quot cela sert, d'dtre jolie, ni ce que Lon fait des
yeux bleus et des 1évres en fleur. 11 0’y avait pas
une ombre, pas méme celle 'un réve, sur sa petite
ame blanche. Elle ne comprenait pas le moins du
monde pourquoi on Paccueillait en la regardant
d'un air extasié, en poussant de grands soupirs.

Tout & coup, elle poussa un petit e, Quoi done?
en se penchant vers le lac pour voiv de plus prés
In libellule, avait-elle faillit tomber, le pied lui
glissant sur herbe humide 2 Non, mais elle avait
vu, clle voyait encore quelque chose de trés extra-
ordinoire. Au fond du lac, il y avait un lys, un lys
plus blane que Vivoire et la neige ! et elle demenra
longtemps, réveuse, & le considérer; car, enfin, ce
w'est pas la coutume que les lys des jarding ¢'épa-
nouissent dans T'eau.

A quelgue temps de 14, vint un jeune hom-
me qui jouait de la guitare et qui avait pour
métier, comme les viseaux, de dire des chansons.
Il en savait de si belles qu'une fée sang doute les
lui avait apprises ; mals sa voix scule efit sufti &
raviv Iime, tant elle était douce et plaisante. Tout
le monde dut convenir que Yon trouvait un plaisit
infini & deouter ce musicien ; quand il faisait le
tour de la-compagunie aprés avoir conté damouren-
ses ldgendes, beaucoup de pidees d'or tombait dans
sa sébile. Seule, la jeune fille ne lui donnait rien,
muette, les yeux & demi-clog, comme perdue en un
réve, Blle était devenue tout autre, & causec des
chuansons, et c'était de son ccewr qu'elle aurait
voulu faire auméne, Elle ne.se fit plus divertic,
maintenant, & regarder frémir des ailes de libellule,
ni & dénicher des mésanges. Elle cotnprenait pour-
quoi on la regardaient. Comme les demoisclles
dont le joueur de guitare célébrait les aventures,
elle aurait voulu suivre par les: forlts et les monts

quelque galant chevalier que lelit emportée en

————
———

croupe avee lui. Si bien qu'elle tressaillit effrayg
el charmde, voulut répondre nou, fit signe que oj
une fois que le chanteur, passant prés d'elle, og,
lui dire & Voreille qu'il Uattendrait au bord du petit
lac sous le bouleau, Llle vint au rendoz-voug
tremblante, T, sous les branches musiciennes aysg
il chanta pour elle tous les beaux podmes qu'il g.
vait,

Elle poussa un petit cri. Quoi done? avait-elly
eu peur & cause d'un hruait de pas qui g'approche,
cause de quelquwun qui guette & travers les by
ches 2 Non, mais, inclinant la téte, elle avait vy
elle voyait encore quelque chose d’extmonliuuire:
Au fond dut lae, il y avait une rose, une rose plug
rouge ue le corail ot les rubist et elle demeun
longtemps, réveuse, i la considérer; car, enfin, ce
west pas ln coutume que les roses des jurding 4.
panouissent dans Vean,

Son pare ¢prouva une grande colbre, quand s
fille lui déelara qw'elle prétendait épouser le junour
de guitare ! dautant plus que depuis longtemys,
il avait résolu de la douner en mariage & un jeune
homue fortunéd, 11 ent un air formidable ! il e
clara que jamais il ne consentirait & aceepter pour
wendre un wheiteur de sornettes, un mdénéurier bon
i faire danser les noces villageoises 2 Tout ccla ne
fit que blanchir, La jeune fille priait, pleurait, eriait,
et fallut bien se résoudre aw marige. Loin de mon-
trer la joie & la nouvelle du glorieux hymen qui
lui ¢tait oftert, le diseur de ballades s'éerian quil ng
voulait pas se marier, donmant pour waison que
certaing viseaux ne sauraient chanter en cage; et
il profita de la stupéfaction ot tous les assistants
furent plongés par cette réponse, pour s'esquiver
dans un déelat de rire avant quon et songé d le
chitier de son insolence. Hélns i Hélast quelle
tristesse pour la jeune fille ! Elle n'eut point de
courrouy, ayant trop de chagrin. Ainsi, cen était
fuit, elle connaitrait plus la douceur des musiques,
une si longue amertume suiviait de si breves joies,
On essayait en vain de la consoler. Blle fuyais
restail enfermde dans son appartement, regavdant
de sa fendétre la ronte par ot Pingrat avait fui, ne
pouvint eroire qu'il ne reviendrait pas, guettant
dans le silence ou dans les Dhruits du chemin Iy
chanson peut-étre du retonr 5 on bien elle se tenait,
seule, de longues heures, an bord du petit lu, con-
templant avee des yeux monillds de larmes I
chére herbe foulée, qui ne s'était pas relevee en-
core.

Une fois, comme elle baissait sa téte lowrde de
tristes pensées, elle poussa nn petit eri. Quoi done?
était-ce qu'une douleur nouvelle mordait ce cour
déjh déehiré 2 Non, une seule donleur, toujouss;
mais elle avait vu, elle voyait encore une chose
extraordinaire. Au fond du lag, il y avait un souc,
un souci pile, éteint, comme un rayon dédoné ! et
elle demeura longtemps, réveuse, A le considérer ;
car, enfin, ce west pas la contume que les sowets
des jardins s'épanouissent dung l'eau. .

Mais alors, du trone de larbre, entr'ouver, }1
sortit une petite dyrade, ouw une petite fe, qui di
a la fille jeune : ‘

—Ce ne sont point des fleurs viritables que
Pou voit an fond: de cette can; et.sache, O mi-
gnonne, pure commne les lys, épanouic hie’r cong
une rose rouge, plus mélancolique & présent que
les piles soucis, sache que tu ¢s venue au hord du
lag, qui réfléte les funcs !

C M

On télégraphie de Boston qu’un Canadien-Frat-
gais nommé Paragino Charon, qui avaib dté con
damné en 1882 & Vemprisonnement & vie pow!
avoir tué sa femme & Fall River, g'est donné 18
mort avent-hier soir dans sa cellule en gonyranb
le cou avee un couteau, Tl élait igé de 32 ans.
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Comme il m’aime.
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QUATRE LETTRES.

Une jeune lectrice, qui revient de la Malbuie,
adresse au Journal du Dimanche, quatre lettres
(ue Iui éerivait e de ses anmtics qui o passé la
belle saison & Cacouna.

Nous les publions, croyant que nos leetrices les
liront avee plaisir, et y puiseront peut-Gtre un en-
seignement.

PREMIERE LETTRE,
Charlotle & Ilenrictie,
Cacouna, 15 Juillet, 1884,

Donjour, mon Henriette chiérie. Comment as-tu
dormi cotte nuit? N'étais-tu pas un tantinet triste ?
Clest que, si j'en juge par moi-mdme, tu devais te
gentir le caxur un peu gros, hier soir.

1, la vilaine chose que T'été, qui disperse les
jeunes filles aux quatre coins du paysi Est-il done
besoin d'aller st loin pour respirer. et surtout si
Join Pune de Pautre ?

Tu m'deriras aussi de 1d-bas, grosse paresseuse ;
tu vois que, de mon edid, j'y mets de la honne vo-
lonté. Partic d'hier, lettre aujourd’hui.

A la gare, aprés nous ftre embrassées sur les
deux joues, nous nous sommes separées, Je prends
de 1A

Nous prenons maman et mol chacune un epin,
nous posous nos sacs de voyage swr le filet. Nous
sommes  seules, 'lus qi’une minute ; personne
west monté, Plus qu'une demi-minute ; personne
encore. La locomotive siftfe, VPan! la porte s'ou-
vie, et unomonsicur en veston gris, en ehapeau
mou, & barbe neire, fait rruption dang lo char.

IL w'est pas encore assis que la machine se met
en bianle et... en reute pour Cacouna,
Franchement, voild un monsicur qui n'a pas de
tact. Quand deux femmes sont scules, 1o moindre
politesse voudait quon ne vint pas les déranger.
Done ce monsicwr-I me déplait. 11 a trois valises
avee lui. Pendaut qu'il les arrange, qu'il les place
et les déplace pour leur trouver une position con-
venable, moi, je Fexamine,

La vérité m'oblige & avouer qu'il w'est pas trop

mal physiquement. Des cheveux cowrts, en brosse,
un teint mat, des yeux bleus, une moustache bien
“arquée, une barbe en pointe, une taille assez fine
et des mains et des pieds passables. Une fois qu'il
en 4 fini avee son installation, il s'enfonce dans le
coin opposé... et il regarde le paysage. Il ne fait
pas plus attention & moi pue si je n'existais pus.
Pag bien élevd, le personnage.
Tout & coup maman, que son silence devait fati-
guer, me demande si J'ai songé & mettre sa tapisse-
ric dans sn malle. Au moment ot jouvre
ln bouche pour lui' répondre, létranger sc
tourne de mon ¢6té et me dévisage, comme surpris
d'une découverte. A votre aise, monsicur, & votre
- aise! Mieux vaut tard que jumais. Je-w'ai pas peur
de l'examen. Et, pour ne pas intimider dans sa
- contemplation, je me tourne de trois quarts (c'est
comme cela que je me suis fait photographier, tu
. §ais), et je cause avee maman.

Quand je juge que le jeune homme (je dis jeune,
e il ne paratt gudre avoir plus de vingt-sept ans)
a joui assez de la vue de ma personne, je me re-
tourne et, & mon tour, je le lorgue du coin de Y'eeil.
IV est bien ; déeidément, il est bien ; sculement il
. o Taiv de trop le savoir. 11 a des dents merveil-
leuses, chose que je wavais pas rémarquée tout
d'nbord, et il entr’ouvre la bouche & chaque instant
pour les montrer,

Au bout de quelques minutes, maman, ui tient
A véparer son mutisme passager, commence & deve-

T A A AT P T

SRR N o T S T

-
SRR

de votre voyage, de notre maison de campagne qui
donne sur la mer, de Vheure ol nous prendrons
nos bains, ete, ete. Le monsieur est de Ja sorte
tout de suite renseigndé sur notre compte. Il con-
nait nos habitudes, nos relations, notre adresse...
Un peu plus, il saurait, & un centime prét, le
chiffre de ma dot. Auquel cas, il serait plus avancé
que moi-méme,
Je ne comprends pas qu'on se laisse ainsi aller
& bavarder devant les dtrangers,
A la fin, maman se renverse en arriére, elle se
tait; ses paupitres se ferment pen & peu. Elle
dort. Sa poitrine se souléve de temps en temps.
Un ronvon léger... léger, se fait entendre... L'in-
connn laisse tomber sur maman un coup d'eil
narquois, Je suis honteuse. Je deviens rouge. Ses
veux se dirigent alors vers moi et prennent sou-
dain une expression qui m'efiraye.
Je voudrais réveiller maman et je fais semblang
de tousser.
La fumde vous indispose, madeinaiselle 7 Que
ue le disiez-vous plutdt ?
Ft il jette sa cimarette. Je ne réponds rien.
.Je suis désold, continua-t-il, et si Mme votre
mére ne wm'avait pas elle-méine encouragd...
Je ne réponds toujours rien.
—Je sals quil y a des femmes que le tabae
rend tout & fait malades, Flles ont tort de ne pas
s’y accontumer. Clest un préservatif des maux de
téte ; il assainit Laiv...
11 veut, pensai-je allimenter & tout prix la con-
versation.
—En dépit de Topinion
d'abimer les dents..
Et, en disant cela, il découvre sa michoire et
me montre les siennes & bouche que veux-tu,
Diécidément ¢'est trop de fatuité, et de fatuité de
manvais gout, -
—Mais laissons eela @ je w'entreprendrai pas de
vous convainere pour anjourdhui,
Pour auvjourdhui ! 11 ne doute de rien, cet
homme !

—Nous reprendrons ce sujet, & Cacouna, puisque
vous y passez la saison. J'y vals aussi; nous
logeons justement dans Ta méme rue.. et, quand

’

géndrale, 11 est loin

¢t st vous voules bien m’y autoriser, j'oseral vous
faire part d'un certain projet que je caresse depuis
quelqnes instants. ..

—Monsieur...

—Oh ! ne vous réeriez pas. Dhaillenrs vous ne
saurez rien pour le moment. Nousivons i temps.
Tout ce que je peux vous dive, cest qwil 'y awa
rien la-dedans de doulourcux powr vous. Je ne
suis pas terrible, allez, si croquemitaine que j'aie
Tair ; et je ne suis pas homme & faire souflrir une
fonme jolic comme vous.. Et, bien que vous
ayez certain défant..

—Monsieur,. _

—On'} tout le monde en a des défauts... Et le
votre est si petit... si mignon... En tout cas, je
ne vous ferai ma demande qu'aprés m'étre enten-
du au préalable avee Mme votre mére. Voyons,
de bonne foi, pensez-vous que je veuille vous
causer la moindre douleur ? Croyez-moi, allez :
une fois que vous aurez dit oui et que lu chose
sera falte, vous serez bien contente. :

Une déclaration comme cela, & Drile-pour-
point... et on quels termes! J'eus peur. Il se
rapprochait de moi insensiblement. Je dounai un
coup de pied & maman, qui se leva en sursaut en
disant :

—Tein ? Quoi? Nous sommes arvivées ?

—Non, maman, non, Je te demande pardon,
Clest avee mon pied. Je ne ai pas fait expris.

lle se frotta les yeux et s¢ xéveilla complite
ment, :

La conversation, qui semblait &tre tout d'abord
un tant soit pew cérémonieuse, revétit au bout de

mr loquace et me parle d'un tas de choses, de toi,

quelques minutes un ton de douce familiarité,

connaissance plus ample sera faite, joseral alovs,

Ils se racontaient tous deux leurs petites affaires ;
il se mettaient au courant de leur vie. Maman
lni apprit quelle était rentitre. Lui sintitula
pompeusement : “ Doctenr-chirurgien. ”

Je bhouillais! je bouillais ! ‘
Bref, quand nous arrivimes & la Riviére-du-
Loup, la connaissance détait faite. On 'était promis
de se revoir sur la plage et j'étais condamnée &
avoir pour danseur i tous les bals et jusqu'ala fin
de Ia saison ect impudent personnage. 11 descen-
dit du wagon avant nous, enleva maman dang
ses bras de lafagon le plus intime et la posa &
terre. 11 vint ensuite & moi, m'aida & sauter le
marche-pied, et je sentis qu'il me serrait la main
doucement, doucement....Oht Thorrible individut

L'omnibus nous conduisit devant la porte e
notre maison ; il faisait noir,....noir....Je me tous-
mi du coté de la mer et je ne vis qu'un long
voile sombre parsemd d’étoiles dor.

Au revoir, ma chérie. Situ apercols mon cou-
sin Jacques, dis- lui que je ne Poublie pas et que
Je préfére encore sa vilaine pipe brune aux ciga-
rettes élegantes du monsienr du chemin de fer.,

CHARLOTTE.
A SUIVRE,

CHARADE,

1dme, chez toi, lecteur, abandonnant le corps,
Mon premier est I'asile ofl repose ce corps :

On sait que mon dernier, commun & tous les corps,
Ajoute chez la femme 4 Ia beauté du corps.

Pour former mon entier, il faut bien plus d'un corps,
Et pourtant cet entier ne forme qu'un scul corps.

.

ENIGMY

Lecteur, je m’annonce avee brait
Et sans jamais causer d’alarmes ;
Pourtant I'effet qui me produit

Tait bien souvent verser des larmes,
Je me répete quelquefeie,

Mais towjours dépourvu de graces,

Lt le plus séduisant minois

Fait par moi d’horribles grimaces.

Je fais goiiter quelque plaisir,

Un rien comme lui me fait naitre,

Et Vinstant qui me donne I'dtre

Tout aussitét me voit mourir,

Mais il est temps que je finisse ;

Mon récit t'a rendu réveur,

Courage, allons, mon cher lecteur!
Bon.,.. 'y voild..., Dieu te bénisse.

I.e mot de la charade No. 11 est TIRELIRE,
Le mot de I'énigme No, 12 est CAFE.

Decisions Judiciaires concernant les Journant

—_—
.

to. Toute personne qui retire régulidrement un journal du tu-
reau de poste, qu'elle ait- souscrit ou non, que ce journal’soit
adressé X son nom ou & celui d’un autre est responsable du paie-
ment.

20. Toute personne qui renvoie un journal est tenu de payer
tous les arrérages qu'elle doit sur abonnement ou autrement, 1'¢-
diteur peut continuerZd le lui fenvoyer jusqu'y ce qu'elle ait
payé. Dans ce cas, 'nbonné est tenu de donner, en outre, le
prix de-Vabonnement jusqu'an moment du paiement, quiil ait
retiré on non le jowrnal du bureau de poste,

30. Tout abonné peut étre poursuivi pour abonnement dans
le district ot le journal se publie, lors mime qu'il demeurerait &
des centaines de lieues de cet endroit, ‘

40. Les tribunaux jont décidé que le fait de refuser de retizer

un journal du bureau de poste, ou de changer de résidence ¢t de
laisser accumuler les numéros a l'ancienna adresse constitue une

présomption ¢t une preuve ¢ prima facic ” d'intention de fraule.,
. ‘
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LIBRAIRIE SAINT -JOSEPH.
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1603, Rue Notre-Dame, Mont

TAPISSERIES T TAPISSERIES!

DE TOUS LES GENRES ET DE TOUS LES GOUTS,

L Depuis 5 cents 2 $2.50 la picce.
Patrons des plus Nouveaux !

TAPISSERIES POUR APPARTEMENTS,
POUR PLAFONDS,
BORDURES, DECORATIONS, ETC. it
EE— ULEGs
Voici de nouveau le printemps, la saison ol tout change, tout
se transforme, tout prend une toilette nouvelle, depuis la nature,
qui abandonne son manteau glacé pour se parer d'une robe vert
éclatante, jusqu'a 'homme qui quitte son capoé de fourrure, jus-
qu’aux maisons que 'on crépit, que I'on blanchit, que l'on peint,
que I'on décore, que l'on tapisse. La tapisserie, c’est 1a la toilette
d'une maison, et, chacun le sait, pour avoir. une jolie toilette, il ne
suffit pas de dépenser beaucoup d'argent. Une personne de gofit
peut étre mieux vétue avec un peu d'argent qu’une autre habillée
luxueusement, mais avec mauvais go(t. Il en est de méme des
maisons : prenez votre tapisserie parmi les patrons nombreux et
bien choisis, votre demeure aura bien meilleur air.
Examinez ceux de la librairie CADIEUX & DEROME, rue
Notre-Dame, vous y trouverez des modéles de toutes espéces, et
a la portée de toutes les bourses.

ON ENVOIE DES ECHANTILLONS SUR DEMANDE.
CRYSTAL PALACE OPERA HOUSE

CARRE DOMINION, EN FACE DE L'HOTEL WINDSOR i

ROLAND G.I. BARNETT, Locataire et Gerant
COMMENGANT MERCREDI, 6 AQUT

TIOLANTHRE”

PRIX POPULAIRES: 50, 35, 25 et I5¢c. LOCES: $5.00 ot $6.00.

Plumes Teintes on [loi|JEUNES GENS! LISEZ!
srirrant. (LA VOLTAIC BELT CO.

(COMPAGNIE DE LA CEINTURE VOLTAIQUE)

\'_TJT? E de Marshall, Mich., offre d’envoyer leur CELT-
Sl w%_’lr&j { ) BRE CEINTURE ELECTRO-VOLTAIQUE

et autres INSTRUMENTS ELECTRIQUES
4 essai, pendant 20 iours aux Messieurs (jeunes
wtt vieux) afiligés de - ibilité nerveuse, perte d's-
nergic ou autres indispositions semblables. Aussi
pour rhumatisme, névralgie, paralysie, et beau-
coup d'autres maladies. La restauration com-
plete de la santé et de Pénergie sont garantis.
On ne court aucuns risques, attendu qu’un essai
de trente jours est accordé, Des pamphlets illus-
trés sont envoyés gratuitement A toutes person-
nes écrivant 4 la compagnie.

FABRICANT DE

PLUMES & AUTRUCHES
2025 Rue Notre-Damq, Montreal,

Plumes Frisées, Nettoyées et Teintes en toutes

Couleurs.

“L'ART ET LA MODE"
JOURNAL ILLUSTRE
: Publié 4 Parls tous les Samedis.

“L’ALBUM MUSICAL"
Recuell de Musl’que et do Litterature
Musicale ‘

Paraft tous Ies mois, 16 pages de musique et

romances, chansons et chansonnettes des meil-
leurs auteurs,

PRIX D'ABONNEMENT : $3.00,

Un néméro échantillon est envoyé sur de-
mande moyennant 2§ centins, .
- A, FILIATRAULT & CIE,,
Editeurs-Propriétaires,
25, Rue Saint-Gabriel, Montroal.
‘ Boite 325, PO, '

Cette publication a une grande circulation et
convient surtout 2 la classe aisée,

Priw de U Abonnement : $12 par An

Frais de poste non compris,

S'adresser : RUE HALEVY, No, 8
En face de I'Opéra, A Paris,

8 pages de texte, musique d'orgue ct. piano,.

Patede Gomme d'Epinette ronge dua
Docteur Chevallier,
Enrégistrée 4 Ottawa et & Washington.

Supérieure aux Sirops de Gomme d' Epinette,
25 conts la oito.
LAVIOLRX™E & NELSON,

Propriétaires, Moatréal,
La Pate do Gommo d’Eplinette
est de beaucoup supéneure an Sirop ; elle
est plus efficace, d'un goft plus agréable et
portative.
La boite 25¢. Demandez par la poste.

De In Pharmacie de Lyon,

lus efficace que le Goudros

tte Liqueur est
& o ronchites et maladies de la

ordinaire contre les
Vessie.

580 comts lo flacon.
LAVIOLETTE & NELSON,
Agents pour le Canada.
Ia Liqueur de Goudron de Norvdge ra-
pidement soluble dans Veau, est reconnue
sar toutes les célébrités médicales comme
{e remde le plus infailiible contre Ia Toux;
le Catarthe, Ia Brouchite et la Laryngite 3
elle est employée avee suceds, depuis vingt
ans, dans les hdpitaux curopéens. Demi-
bouteille et bouteille, 235 et soc.

LLAVIOLETTE & NELSON, Pharmaciens,

D

ny

.
r j.r Y.

o
3

GUER{SON RAPIDE DU RHUME DE CERVEAU,

Cette poudre enldve Immédiatement I"acyitd .
n]ml, m;«f hlllblené dlo' 1Y rupll{at‘(!on &t p;:célflll:mdl
rhiime de poltrine, suftd naturelle du
Enrégistrée A Ottawa, Coryaa.
FRIX 25 CENTS8 L4 Roirs,
LAVIOLETTE & NELSON,
Propridtaires, Moutréal,

T M ) 1 ”y, o

La Pounkk: CoRYzINF, pour Iy
gudrison rapide du rhume de cey-
vean, enléve instantandément 'q.

MONTREAT..

E.; cuité du mal, et dégage la respin.
 tion. Demandez par la poste,

La Bolte, 25c¢.

AT B I TRy IR
Lot .y; _'.\.,:. ..,Jm'}v,\..} 3

L8 BRRYEDRE INFPAILLIRLE c»

~2 tre les Rhumes. la dose est donnée avec il
=4 pour enfants d'sncun ige.

PIRIDK 20 Jeonts.

X Enrégistrée 4 Ottawa,
O %“AVIOLYNTTE & NELRON,
o) Propriétaires, Mongpéal

T.A PrescrirrionN du Dr NeLsoN
pour enfants et adulies. Le mode
demploi et toules recommanda-
tions sont donnds avee soin pour
1os enfants et adultes,

La boutoille, 256c.

Le Baume de Jeunesse
DES DAMES

Powr embellir et préserver le Teint.

Cette préparation, d'un ardme délicieux, ne
posstde rien de commun avec les blancs de
perle ordinaire. Loin de contenir aucune subs-
tance injurieuse pour la peau, le Baume de Jeu.
nesse agit comme un excellent préservatif contre
le froid et les gergures du visage. D'une nature
tout A fait adoucissante, il enleve les rides, blan-
chit la peau et la recouvre de cette frafcheur
toujours naissante qui est le juste désir des da
mes et demoiselles.

En vente chez tous les Pharmacions,

Flacon d'Essai seulement 25 ctg. |,

-—

A VENDRE.

10,000,000
De Pieds de Bois de Sciage

De toutes dpaisseurs, largeurs et
qualilds, prépard ou brut,
—AUSSI—

Lattes, Bardeaux, scids et fendus, Bois
de Charpente, en Pin et en
Epinette.

A. HURTEAU & FRERE,

Coin des Rues Dorchester & Sanguinet,
MONTREAL,

E.A.D. MORGAN,B.C. L.
AVOCAT
Commissaire pour Ontario et Maniteba

112 Ruk ST. FRr8,-XAVIER,
Boite B. P, 310

Fréchon, Lefebvre & Cie.

245 RUE NOTRE-DAME

MONTREAL.
DRONZES ET ORNEMENTS
D’EGLISES

Chasublerie, Vases Sacrds, Soicrics,
Ving de Messe, Huile d’Olive,
Cierges, ete.

pa———

IBalance dun Stock de Bunquerouts
' & grande réduction.

MAGNIFIQUES CITROMOS DELA MORT
DE §T. JOSEPH.

CREVEN COTTON CO.

BRANTFORD, ONT.
Cotons & Draps,
Sheeting Eerus
AGENT:S. DAVISON
16 Colborno Stroet, Toronto.

J. C. DANSEREAU,

Iditeurs- Propriétaires




